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Obiettivi e implementazione del progetto

 
OBIETTIVI DEL PROGETTO

 
La Fondazione Rotary ha approvato finanziamenti alla sovvenzione globale da
usare per i seguenti obiettivi del progetto:

Attraverso la presente proposta di sostegno si intende venire incontro a due necessità urgenti
e non più di"eribili in termini di attrezzature individuate da Medici con l’Africa Cuamm in accordo
con la direzione dell’Ospedale materno infantile di Pujehun.
L’ospedale ha infatti la necessità urgente di acquistare:
- n. 1 nuovo letto operatorio chirurgico
- n. 1 nuovo macchinario per anestesia
Il letto operatorio (allegato 1) che si intende acquisire è uno strumento estremamente versatile
utilizzabile per varie procedure chirurgiche tra cui la chirurgia ostetrica per realizzare, ad
esempio, la procedura salvavita del taglio cesareo. Il nuovo letto operatorio andrebbe a sostituire
quello attualmente in uso ormai obsoleto e giunto al limite di utilizzazione per usura dei materiali
e l’intenso utilizzo negli anni precedenti.
Il nuovo macchinario per anestesia (allegato 2) rappresenta un acquisto abbinato al precedente,
dato che andrebbe al servizio della sala operatoria ostetrica e di necessità ormai indi"eribile, dal
momento che andrebbe a sostituire un analogo dispositivo ormai obsoleto, ancora in uso presso
la struttura ma arrivato ormai alla fine del suo ciclo di funzionamento.
I beneficiari dell'intervento saranno i pazienti dell'ospedale target dell'azione.

This support proposal is intended to meet two urgent and no longer deferrable needs in terms of
equipment identified by Doctors with Africa Cuamm in agreement with the management of the
Pujehun Maternal and Child Hospital.
The hospital in fact urgently needs to purchase:
- n. 1 new surgical operating bed
- n. 1 new anesthesia machine
The operating bed (Annex 1) that is intended to be purchased is an extremely versatile
instrument that can be used for various surgical procedures including obstetric surgery to
perform, for example, the life-saving procedure of caesarean section. The new operating bed
would replace the one currently in use, which is now obsolete and has reached the limit of its use
due to wear and tear of the materials and intense use in previous years.
The new anesthesia machine (Annex 2) represents a purchase combined with the previous one,
since it would serve the obstetric operating room and is now an essential necessity, since it
would replace a similar obsolete device, still in use at the facility but now at the end of its
operating cycle. The beneficiaries of the intervention will be the patients of the hospital targeted
by the action.

 
Ci sono degli obiettivi che sono cambiati?

No



 
Hai fatto dei progressi relativamente agli obiettivi?

Sì
Descrivi i progressi ottenuti finora.

Le attività di ordine, consegna, installazione e formazione relative agli equipaggiamenti
individuati per la sala operatoria del complesso di Maternità dell'Ospedale Distrettuale di
Pujehun (Universal Anesthesia Machine - UAM - e letto chirurgico) sono state completate con
successo. Le nuove attrezzature hanno sostituito quelle obsolete e sono attualmente in uso,
contribuendo in modo concreto al miglioramento della qualità dei servizi chirurgici o"erti.

 
ATTUAZIONE DEL PROGETTO

La tua domanda di sovvenzione includeva dei piani per le seguenti attività. Descrivi

ognuna delle attività del progetto. Per ulteriori attività, fornisci una descrizione su ognuna

cliccando su Aggiungi un'attività, in fondo a questa sezione.

 

1. Attività preparatorie
Durata
1

Status
Completata

 Data d'inizio
01/09/2025

 Data di completamento
15/09/2025

2. Acquisto equipment
Durata
6

Status
Completata

 Data d'inizio
16/09/2025

 Data di completamento
07/10/2025

3. Fornitura equipment
Durata
1

Status
Completata

 Data d'inizio
08/10/2025

 Data di completamento
18/11/2025

4. Installazione equipment e start up
Durata
1



Status
Completata

 Data d'inizio
19/11/2025

 Data di completamento
21/11/2025

5. Formazione personale sanitario su utilizzo equipment
Durata
1

Status
Completata

 Data d'inizio
09/12/2025

 Data di completamento
10/12/2025

6. Formazione personale parasanitario/biomedicale su manutenzione e
gestione ordinaria equipment

Durata
1

Status
Completata

 Data d'inizio
20/11/2025

 Data di completamento
21/11/2025

7. Formazione personale sanitario su processi sterilizzazione e IPC legati
alla sala operatoria

Durata
1

Status
Completata

 Data d'inizio
21/11/2025

 Data di completamento
16/12/2025

8. Inaugurazione con invito stampa locale
Durata
1

Status
Completata

 Data d'inizio
26/02/2026

 Data di completamento
27/02/2026

Documentazione di supporto

report_progetto_Rotary_GG2571830.pdf

Misurare i successi



 
Indica quanti hanno beneficiato dal progetto?

109

SALUTE MATERNA E INFANTILE
Misure sull'impatto

1. Numero di strutture sanitarie beneficiarie
Metodo di raccolta
Record e rapporti sulla sovve…

 Frequenza
Ogni anno

 Beneficiari
1-19

RISULTATI AD OGGI

Metodo di raccolta
Record pubblici

 Frequenza
Ogni anno

 Beneficiari
1

2. riduzione delle morti materne
Metodo di raccolta
Record e rapporti sulla sovve…

 Frequenza
Ogni sei mesi

 Beneficiari
1-19

RISULTATI AD OGGI

Metodo di raccolta
Record pubblici

 Frequenza
Ogni mese

 Beneficiari
4

Monitoraggio e valutazione

 

Partecipanti

PARTECIPAZIONE DELLO SPONSOR

Quali ruoli e responsabilità hanno avuto i soci dello sponsor ospitante?
I soci del Rotary Club di Freetown hanno svolto un ruolo di coordinamento e supporto locale

durante le diverse fasi del progetto. Hanno facilitato il collegamento con le istituzioni nazionali e
con i partner coinvolti, supportando le attività logistiche legate all'arrivo delle attrezzature nel
Paese e mantenendo un dialogo costante con l'organizzazione cooperante per monitorare
l'avanzamento delle attività.

I rappresentanti del club hanno inoltre partecipato alla visita u#ciale presso il Pujehun
Government Hospital in occasione dell'inaugurazione delle attrezzature donate, verificando



direttamente l'installazione e l'utilizzo degli equipment e incontrando le autorità ospedaliere e il
personale sanitario. La loro presenza ha contribuito a ra"orzare la visibilità del contributo del
Rotary e a consolidare i rapporti con le istituzioni locali e la comunità beneficiaria.

Quali ruoli e responsabilità hanno avuto i soci dello sponsor internazionale?
Il progetto sarà implementato in stretta collaborazione con il MCH Complex of Pujehun

Government Hospital, con il quale CUAMM coopera dal 2012.
ll MCH Complex of Pujehun Government Hospital è una struttura sanitaria situata nel distretto di
Pujehun, in Sierra Leone. È dedicato principalmente alla salute materna, neonatale e infantile.
L'ospedale fornisce una gamma di servizi essenziali, tra cui assistenza al parto, cure ostetriche
d'emergenza e servizi pediatrici.
La struttura rappresenta un punto di riferimento per l'intero distretto, supportando una
popolazione rurale, con di#coltà di accesso ai servizi sanitari. È stato coinvolto in programmi per
migliorare la qualità delle cure e a"rontare problematiche sanitarie locali, come l'alto tasso di
mortalità materna e neonatale. Inoltre, l'ospedale è stato attivo durante crisi sanitarie come
l'epidemia di Ebola, anche grazie al supporto di CUAMM, dimostrando la sua rilevanza per la
resilienza del sistema sanitario regionale

The project will be implemented in close collaboration with the MCH Complex of Pujehun
Government Hospital, with which CUAMM has been cooperating since 2012.
The MCH Complex of Pujehun Government Hospital is a health facility located in the Pujehun
district of Sierra Leone. It is mainly dedicated to maternal, neonatal and child health. The hospital
provides a range of essential services, including childbirth assistance, emergency obstetric care
and pediatric services.
The facility represents a point of reference for the entire district, supporting a rural population,
with di#culty accessing health services. It has been involved in programs to improve the quality
of care and address local health issues, such as the high rate of maternal and neonatal mortality.
Furthermore, the hospital has been active during health crises such as the Ebola epidemic, also
thanks to the support of CUAMM, demonstrating its relevance for the resilience of the regional
health system.

PARTNER (FACOLTATIVO)
Aggiungi qualsiasi club o distretto coinvolto in questo progetto, oltre a sponsor ospitante

e internazionale, o contribuenti finanziari.

Num. Tipo Nome del club o numero del distretto

ORGANIZZAZIONI COOPERANTI

1. Doctors with Africa Cuamm
via S. Francesco 126
Padua
Italia

http://www.cuamm.org



Descrivi come l'organizzazione cooperante ha partecipato al progetto.
Medici con l'Africa CUAMM ha svolto il ruolo di organizzazione cooperante responsabile

dell'implementazione operativa del progetto. In coordinamento con il Ministero della Salute della
Sierra Leone e con la direzione del Pujehun Government Hospital, CUAMM ha contribuito alla
definizione dei bisogni clinici e alla selezione delle attrezzature più appropriate per il
miglioramento dei servizi chirurgici della maternità.<br><br>L'organizzazione ha inoltre
coordinato le principali attività operative, inclusi acquisto e logistica delle attrezzature, trasporto
fino al distretto di Pujehun, supporto all'installazione e organizzazione delle attività di formazione
per il personale sanitario e tecnico dell'ospedale. Attraverso il proprio sta" presente nel Paese e
nel distretto, CUAMM ha inoltre garantito il monitoraggio dell'utilizzo delle attrezzature e il
supporto continuo al personale sanitario.

 

Spese dei progetti

Importo sovvenzione:
46,267 USD

Registro spese

Data Descrizione Categoria Ammontare (EUR)

16/09/2025 Acquisto macchina
anestesia

Attrezzatura 20325,2

13/10/2025 Acquisto letto
operatorio elettrico

Attrezzatura 9989,9

17/10/2025 Spese di spedizione e
costi di dogana e
gestione della
spedizione

Gestione del
progetto

9271,42

06/03/2026 Spese logistiche di
trasporto e
installazione
dell'equipaggiamento

Gestione del
progetto

3413,48

Sommario delle spese

Categoria Bilancio (EUR) Spese (EUR) Variazioni (EUR)

39000.00 30315.10 8684.90

4000.00 12684.90 (8684.90)

Totali: 43000.00 43000.00 0.00



Il progetto ha avuto variazioni inaspettate o insolitamente cospicue?
Sì

Spiega brevemente le circostanze relative alla variazione.
La variazione di budget visibile tra le spese di acquisto di attrezzatura e gestione del progetto

rispetto a quanto preventivato è risultata nella fluttuazione del costo di trasporto e spedizione
delle attrezzature che al momento dell'acquisto era superiore rispetto a quanto preventivato in
fase di scrittura.

Indica se saranno restituiti fondi inutilizzati alla Fondazione.
No

Dettagli finanziari

ESTRATTI CONTO BANCARI

Carica gli estratti conto bancari dal conto bancario del progetto per mostrare
tutte le transazioni relative al progetto, inclusi depositi e prelievi. Oltre agli
estratti conti, potrai caricare anche il libro contabile. Per le borse di studio, allega
anche le ricevute di tutte le spese oltre 75 USD.

Documentazione di supporto

Invoice_1_-_purchase_of_operating_bed.pdf

Invoice_2_-_purchase_of_anesthesia_machine.pdf

Invoice_3_-_logistics_and_shipment_costs.pdf

Invoice_4_-_logistics_and_shipment_costs.pdf

GESTIONE FINANZIARIA

Chi è incaricato della gestione finanziaria del progetto?
La gestione finanziaria del progetto è in capo al coordinatore amministrativo CUAMM in Sierra

Leone e alla desk amministrativa per la Sierra Leone in sede CUAMM a Padova

Descrivi la gestione finanziaria del progetto, inclusa la conservazione della
documentazione, l'inventario, le autorizzazioni ai pagamenti e la conversione dei
fondi.

La gestione finanziaria del progetto è stata improntata a una rigorosa pianificazione delle
uscite, in stretta conformità con il budget previsionale e il cronoprogramma delle attività. In
rispetto delle procedure d'acquisto dell'organizzazione, la selezione dei fornitori è avvenuta
previa analisi comparativa di diverse quotazioni, al fine di individuare la proposta tecnicamente
ed economicamente più vantaggiosa, procedendo all'emissione dell'ordine solo a seguito della
selezione. Data la natura dell’equipaggiamento previsto, è stata dedicata particolare attenzione



alla gestione logistica, assicurando che le fasi di spedizione, sdoganamento e trasporto fossero
monitorate secondo i protocolli operativi e documentali come da procedure CUAMM. Sotto il
profilo contabile, le spese sostenute in Italia sono state intestate a Rotary e liquidate
direttamente dal conto di progetto a cura del referente amministrativo incaricato; per quanto
concerne invece le spese operative in loco, queste sono state anticipate dal CUAMM in qualità di
partner sul campo e successivamente rimborsate da Rotary tramite debit note. In entrambe le
sedi operative, Sierra Leone e Italia, l'approvazione dei pagamenti ha seguito l'iter previsto dalle
procedure d'acquisto, garantendo la necessaria segregazione delle funzioni e un sistema di
controllo e autorizzazione a più livelli. La documentazione giustificativa, infine, è regolarmente
archiviata presso la sede CUAMM in Sierra Leone per le spese di competenza del campo e presso
la sede CUAMM in Italia per la parte di pertinenza della sede centrale.

Hai riscontrato delle di!coltà nella gestione dei fondi del progetto?
No

REDDITO DAL PROGETTO

È stato generato reddito dal progetto attraverso vendite, interessi o altre fonti?
No

 

Autorizzazioni

LE TUE AUTORIZZAZIONI

Contatto principale
Autorizzando questo rapporto, confermo che, per quanto ne sappia, questi fondi della

sovvenzione sono stati spesi in base alle linee guida della Fondazione e che tutte le informazioni
contenute in questo rapporto sono veritiere e accurate. Le ricevute originali per tutte le spese
sostenute saranno conservate in archivio per almeno cinque anni, o più a lungo se richiesto dalle
leggi locali, nel caso in cui siano necessarie ai fini della revisione contabile.

I rapporti delle sovvenzioni e la documentazione di supporto non devono includere dati
personali (nome, informazioni di contatto, età / data di nascita, dati sanitari / medici o altre
informazioni identificative) o immagini di chiunque non abbia autorizzato questo rapporto a
meno che (a) non venga richiesto dalla Fondazione e (b) il consenso scritto della persona (o del
suo genitore o tutore legale) è fornito alla Fondazione. Se tali dati personali vengono inclusi in
modo inappropriato, potrebbero verificarsi ritardi nella procedura dovuti alla conformità della
Normativa sulla privacy del Rotary da parte della Fondazione Rotary.

Riconosco, inoltre, che tutte le fotografie, i video e gli altri media inviati con questo rapporto
diventeranno di proprietà del Rotary International e non saranno restituiti. Dichiaro e garantisco
di essere il titolare di tutti i diritti su fotografie, video e altri media, inclusi i diritti d'autore, e che
tutte le persone (o loro genitori se sono minorenni o privi di capacità giuridica) che appaiono in
tali fotografie, video e altri media mi hanno esteso il loro consenso scritto illimitato a concedere



in licenza l'uso delle loro immagini / somiglianze al Rotary International. Con la presente concedo
al Rotary International e alla Fondazione Rotary (collettivamente, "Rotary") una licenza gratuita,
mondiale, perpetua, irrevocabile e il diritto di utilizzare, pubblicare, stampare, riprodurre,
modificare, trasmettere, trasmettere, visualizzare, distribuire, modificare, creare opere derivate
da, in sub-licenza ed eseguire pubblicamente, fotografie, video e / o media ora o in qualsiasi
momento nel futuro, nelle pubblicazioni e materiali del Rotary International, e per scopi
promozionali in qualsiasi forma, mezzo o tecnologia ora conosciuti o sviluppati in futuro.
Dichiaro, garantisco e accetto che il Rotary avrà il diritto universale di concedere in licenza l'uso
delle mie fotografia, video e / o altri media al fine di promuovere i programmi del Rotary,
comprese le sovvenzioni e borse di studio senza assumerne la responsabilità.

Sponsor
Autorizzando questo rapporto, confermo che, per quanto ne sappia, questi fondi della

sovvenzione sono stati spesi in base alle linee guida della Fondazione e che tutte le informazioni
contenute in questo rapporto sono veritiere e accurate. Le ricevute originali per tutte le spese
sostenute saranno conservate in archivio per almeno cinque anni, o più a lungo se richiesto dalle
leggi locali, nel caso in cui siano necessarie ai fini della revisione contabile.

I rapporti delle sovvenzioni e la documentazione di supporto non devono includere dati
personali (nome, informazioni di contatto, età / data di nascita, dati sanitari / medici o altre
informazioni identificative) o immagini di chiunque non abbia autorizzato questo rapporto a
meno che (a) non venga richiesto dalla Fondazione e (b) il consenso scritto della persona (o del
suo genitore o tutore legale) è fornito alla Fondazione. Se tali dati personali vengono inclusi in
modo inappropriato, potrebbero verificarsi ritardi nella procedura dovuti alla conformità della
Normativa sulla privacy del Rotary da parte della Fondazione Rotary.

Riconosco, inoltre, che tutte le fotografie, i video e gli altri media inviati con questo rapporto
diventeranno di proprietà del Rotary International e non saranno restituiti. Dichiaro e garantisco
di essere il titolare di tutti i diritti su fotografie, video e altri media, inclusi i diritti d'autore, e che
tutte le persone (o loro genitori se sono minorenni o privi di capacità giuridica) che appaiono in
tali fotografie, video e altri media mi hanno esteso il loro consenso scritto illimitato a concedere
in licenza l'uso delle loro immagini / somiglianze al Rotary International. Con la presente concedo
al Rotary International e alla Fondazione Rotary (collettivamente, "Rotary") una licenza gratuita,
mondiale, perpetua, irrevocabile e il diritto di utilizzare, pubblicare, stampare, riprodurre,
modificare, trasmettere, trasmettere, visualizzare, distribuire, modificare, creare opere derivate
da, in sub-licenza ed eseguire pubblicamente, fotografie, video e / o media ora o in qualsiasi
momento nel futuro, nelle pubblicazioni e materiali del Rotary International, e per scopi
promozionali in qualsiasi forma, mezzo o tecnologia ora conosciuti o sviluppati in futuro.
Dichiaro, garantisco e accetto che il Rotary avrà il diritto universale di concedere in licenza l'uso
delle mie fotografia, video e / o altri media al fine di promuovere i programmi del Rotary,
comprese le sovvenzioni e borse di studio senza assumerne la responsabilità.

RIEPILOGO AUTORIZZAZIONI

Autorizzazioni contatto principale



Nome Club Distretto Status  

Muriel Harris Freetown 9101 Autorizzata Autorizzata il
31/03/2026

Alfiero Moretti Foligno 2090 Autorizzata Autorizzata il
24/03/2026

Autorizzazioni sponsor

Nome Club Distretto Status  

Jennifer Jonah Freetown 9101 Serve
l'autorizzazione

Marina Busti Autoloader -
No Parent
Match

The Rotary
Foundation

Serve
l'autorizzazione


